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RIALACHAN (AE) .../... ON gCOIMISIUN

an XXX

lena leasaitear Iarscribhinni II agus V a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le huasleibhéil
iarmhar le haghaidh dé-eatofeancarb, feanocsacarb, flutriaféil agus peinciocuroin i

dtairgi airithe no ar thairgi airithe

(Téacs ata abhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gCombhairle an 23 Feabhra 2005 maidir le huasleibhéil iarmhar lotnaidicidi 1 mbia agus i
mbeatha de bhunadh plandai n6 ainmhioch n6 ar bhia agus ar bheatha den sort sin agus lena
leasaitear Treoir 91/414/CEE 6n gCombhairle!, agus go hairithe Airteagal 14(1), pointe (a),
agus Airteagal 18(1), pointe (b), de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

)

€)

(4)

I gcas dé-eatofeancarb, feanocsacarb, flutriaf6il agus peinciocurdin, socraiodh
uasleibhéil iarmhar (‘MRLanna’) in larscribhinn II a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimbh. 396/2005.

Maidir le formheas na substainte gniomhai dé-eatofeancarb, chuaigh sé¢ in éag an 31
Bealtaine 2021 agus nior cuireadh aon iarratas isteach chun ¢ a athnuachan. Rinneadh
gach udaru le haghaidh tairgi cosanta plandai ina bhfuil an tsubstaint ghniomhach sin a
chulghairm.

An MRL le haghaidh dé-eatofeancarb i mbananai né ar bhananai, freagraionn sé do
lamhaltas allmhairiachédin agus t4 sé sabhailte do thomhaltoiri ag an leibhéal atd ann
cheana®. D4 bhri sin, ba cheart an MRL sin a choinneail ar bun in Iarscribhinn II a
ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i1 gcomhréir le hAirteagal 3(2), pointe (g)
agus Airteagal 14(2), pointe (e), de Rialachan (CE) Uimh. 396/2005.

I gcés dé-eatofeancarb 1 bpiorrai, finiinacha coiteanna, tratai agus ubhphlandai, agus
orthu sin freisin, bunaiodh na MR Lanna at4 ann cheana ar Gsaidi san Aontas. Os rud é
gur tarraingiodh siar na htidaruithe le haghaidh na n-usaidi sin den tsubstaint sin, na
MRLanna sin a shocraitear le haghaidh dé-eatofeancarb in Iarscribhinn II a ghabhann
le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 1 gcomhréir le hAirteagal 17 den Rialachan (CE)
Uimh. 396/2005 i gcomhar le hAirteagal 14(1), pointe (a) de, is iomchui iad a
scriosadh. D4 bhri sin, ba cheart na MRLanna le haghaidh na dtairgi sin a shocra ag an
teorainn chinnidh in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 i
gcomhréir le hAirteagal 18(1), pointe (b) den Rialachén sin. Ina theannta sin, 6s rud €
go scriostar na MRLanna sin, nil gé le tuilleadh faisnéise agus, da bhri sin, na fonotai

IO L 70, 16.3.2005, Ich. 1.

An tUdaras Eorpach um Shébhailteacht Bia (EFSA), ‘Reasoned opinion on the setting of import tolerance for diethofencarb in
bananas’ [Tuairim réasunaithe maidir le lamhaltas allmhairitichain a shocru le haghaidh dé-eatofeancarb i mbananai]. EFSA
Journal [Iris EFSA], 2016;14(9):4576.
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)

(6)

()

(8)

)

faoi seach ina léiritear go bhfuil easpa faisnéise ann maidir le trialacha ar iarmhair le
haghaidh piorrai agus finiinacha coiteanna agus maidir le cobhsaiocht storala piorrai,
finiinacha coiteanna, tratai agus ubhphlandai, ba cheart iad a scriosadh.

Chuaigh formheas na substainte gniomhai feanocsacarb in éag an 31 Bealtaine 2021
agus nior cuireadh aon iarratas isteach chun ¢ a athnuachan. Rinneadh gach udaru le
haghaidh tairgi cosanta plandai ina bhfuil an tsubstaint ghniomhach sin a chulghairm.

I gcas feanocsacarb i genonna peacain, gallchnonna, tlla, piorrai, cainchi, torthai 6n
meispeal Gearmanach, locuatanna, péitseoga, plumai, fionchaora boird, finiunacha
coiteanna, oldga boird agus ologa le haghaidh tairgeadh ola, agus orthu sin freisin,
bunaiodh na MRLanna ata ann cheana ar tsaidi san Aontas. Os rud é gur tarraingiodh
siar na hudaruithe le haghaidh na n-usdidi sin den tsubstaint sin, na MRLanna sin a
shocraitear le haghaidh feanocsacarb in Iarscribhinn II a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 396/2005 1 gcomhréir le hAirteagal 17 den Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i
gcomhar le hAirteagal 14(1), pointe (a) de, is iomchui iad a scriosadh. D4 bhri sin, ba
cheart na MRLanna le haghaidh na dtairgi sin a shocrii ag an teorainn chinnidh in
larscribhinn V' a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i gcomhréir le
hAirteagal 18(1), pointe (b) den Rialachan sin. Ina theannta sin, 6s rud ¢ go scriostar
na MRLanna sin, nil gé le tuilleadh faisnéise agus, da bhri sin, ba cheart an fonéta ina
1¢iritear go bhfuil easpa faisnéise ann maidir le trialacha ar iarmhair le haghaidh oldga
boird a scriosadh.

Chuaigh formheas na substainte gniomhai flutriafél in éag an 31 Bealtaine 2021. De
réir Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2021/726 6n gCoimisitin®, cuireadh isteach
iarratas ar a thormheas a athnuachan ach nior thacaigh an t-iarratasoir leis a thuilleadh.
Rinneadh gach udart le haghaidh tairgi cosanta plandai ina bhfuil an tsubstaint
ghniomhach sin a chulghairm.

Na MRLanna le haghaidh flutriaf6il i bhfionchaora boird, bananai, tratai, piobair
mhilse/piobair chloigineacha, leitisi, piseanna talun, siolta raibe, ponairi soighe, siolta
cadais, sorgam, cruithneacht agus ponairi caife agus orthu sin, ta siad bunaithe ar
MRLanna Codex (‘CXLanna’) agus ta siad sabhailte do thomhaltoiri ag na leibhéil ata
ann cheana®®. D4 bhri sin, ba cheart na MRLanna sin a choinneail ar bun i gcomhréir
le hAirteagal 3(2), pointe (e) agus Airteagal 14(2), pointe (e) de Rialachan (CE)
Uimbh. 396/2005.

An MRL le haghaidh flutriaf6il i bhfréamhacha biatas sitcra agus ar fhréamhacha
biatas siticra, ta sé bunaithe ar Usaid den tsubstaint sin san Aontas nach bhfuil
udaraithe a thuilleadh. Mar sin féin, an CXL nios isle atd ar fail le haghaidh an tairge
sin, t4 sé sabhailte do thomhaltoiri freisin®. D4 bhri sin, ba cheart an MRL sin a laghdt
go dti an CXL comhthreagrach in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 396/2005 1 gcomhréir le hAirteagal 3(2), pointe (e) agus Airteagal 14(2), pointe
(e) den Rialachan sin.

IO L 155, 5.5.2021, Ich. 20.

An tUdaras Eorpach um Shabhilteacht Bia (EFSA), ‘Reasoned opinion on the review of the existing
maximum residue levels (MRLs) for flutriafol according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005°
[Tuairim réastnaithe maidir leis an athbhreithnit ar na huasleibhéil iarmhar (MRLanna) ata ann cheana
le haghaidh flutriaf6il de réir Airteagal 12 de Rialachan (CE) Uimh. 396/2005]. EFSA Journal [Iris
EFSA], 2014;12(5):3687.

An tUdaras Eorpach um Shéabhéilteacht Bia (EFSA), ‘Scientific support for preparing an EU position in
the 48th Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR)’ [Tacaiocht eolaioch chun
seasamh 6n Aontas Eorpach a ullmha don 480 Seisiun den Choiste Codex um larmhair Lotnaidicidi
(CCPR)]. EFSA Journal [Iris EFSA], 2016;14(8):4571.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Na MRLanna le haghaidh flutriaf6il in ulla, piorrai, cainchi, torthai 6n meispeal
Gearméanach, locuatanna, silini (iad milis), péitseoga, plumai, finiinacha coiteanna,
sutha taltin, guird a bhfuil craiceann inite orthu, guird a bhfuil craiceann do-ite orthu
agus leannlusanna, agus orthu sin freisin, ta siad bunaithe ar lamhaltas allmhairiichain
agus t4 siad sabhailte do thomhaltoiri*®"%°. D4 bhri sin, ba cheart na MRLanna sin a
choinnedil ar bun ag an leibhéal ata ann cheana i gcomhréir le hAirteagal 3(2), pointe
(g) agus Airteagal 14(2), pointe (e) de Rialachan (CE) Uimh. 396/2005.

I gcas flutriaf6il i meacain bhiatais, siolta mustaird, caimilin, ris, seagal, agus orthu sin
freisin, bunaiodh na MRLanna atid ann cheana ar Usaidi san Aontas. Os rud é gur
tarraingiodh siar na hudaruithe le haghaidh na n-usdidi sin den tsubstaint sin, na
MRLanna sin a shocraitear le haghaidh flutriaf6il in larscribhinn II a ghabhann le
Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i gcomhréir le hAirteagal 17 den Rialachan (CE)
Uimh. 396/2005 i gcomhar le hAirteagal 14(1), pointe (a) de, is iomchui iad a
scriosadh. D4 bhri sin, ba cheart na MRLanna le haghaidh na dtirgi sin a shocru ag an
teorainn chinnidh in Iarscribhinn II a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i
gcomhréir le hAirteagal 18(1), pointe (b) den Rialachén sin.

Chuaigh formheas na substainte gniomhai peincioctirén in éag an 31 Bealtaine 2021
agus nior cuireadh aon iarratas isteach chun ¢ a athnuachan. Rinneadh gach udart le
haghaidh tairgi cosanta plandai ina bhfuil peincioctirén a chilghairm. Na MRLanna a
shocraitear le haghaidh na substainte sin in larscribhinn II a ghabhann le Rialachén
(CE) Uimh. 396/2005, is iomchui, da bhri sin, iad a scriosadh i gcomhréir le
hAirteagal 17 de Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i gcomhar le hAirteagal 14(1) pointe
(a) de. D4 bhri sin, ba cheart na MRLanna le haghaidh gach tdirge a shocri ag an
teorainn chinnidh in larscribhinn V a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i
gcomhréir le hAirteagal 18(1)(b) den Rialachén sin.

Chuaigh an Coimisiun i gcombhairle le saotharlanna tagartha an Aontais Eorpaigh
maidir le hiarmhair lotnaidicidi a mhéid a bhaineann leis an ngé teorainneacha cinnidh
airithe a oirtunu. Maidir le gach substaint ghniomhach a chumhdaitear leis an
Rialachan seo, mhol na saotharlanna sin teorainneacha cinnidh a bhaineann go sonrach
leis an tairge agus ar féidir 1ad a bhaint amach go hanailiseach.

Chuathas 1 gcomhairle le comhphairtithe tradala an Aontais maidir leis na MRLanna
nua trid an Eagraiocht Dhomhanda Tradala, agus cuireadh a mbarulacha san aireamh.

Da bhri sin, ba cheart Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 a leasu da réir sin.

An tUdaras Eorpach um Shabhailteacht Bia (EFSA), ‘Reasoned opinion on the setting of import
tolerance for flutriafol in strawberries’ [Tuairim réasinaithe maidir le lamhaltas allmhairitichain a
shocru le haghaidh flutriaf6il i sutha talun]. EFSA Journal [Iris EFSA], 2016;14(3):4427.

An tUdaras Eorpach um Shébhdilteacht Bia (EFSA),‘Reasoned opinion on the setting of import
tolerance for flutriafol in cucurbits with edible peel’ [Tuairim réasunaithe maidir le lamhaltas
allmhairitichain a shocrt le haghaidh flutriaf6il i nguird a bhfuil craiceann inite orthu]. EFSA Journal
[Iris EFSA], 2016;14(9):4577.

An tUdards Eorpach um Shabhéilteacht Bia (EFSA), ‘Reasoned opinion on the evaluation of
confirmatory data following the Article 12 MRL review and setting of an import tolerance for flutriafol
in cucurbits (inedible peel)’ [Tuairim réastnaithe maidir le meastdireacht ar shonrai daingnitichain tar
¢éis athbhreithnit MRL Airteagal 12 agus maidir le lamhaltas allmhairiuchdin a shocrti le haghaidh
flutriaféil i nguird a bhfuil craiceann do-ite orthu]. EFSA Journal [Iris EFSA], 2020;18(12):6315.

An tUdaras Eorpach um Shébhdilteacht Bia (EFSA),‘Reasoned opinion on the setting of import
tolerance for flutriafol in hops’ [Tuairim réasunaithe maidir le lamhaltas allmhairiichdin a shocru le
haghaidh flutriaf6il i leannlusanna]. EFSA Journal [Iris EPSA] 2017;15(7):4875.

GA



GA

(16) Chun go mbeifear in ann margu, préiseail agus tomhaltas tairgi a dhéanamh ar an
ngnathshli, ba cheart forail a dhéanamh sa Rialachdn seo maidir le socrt
idirthréimhseach 1 gcés tairgi a tdirgeadh sular modhnaiodh na MRLanna agus a
l¢irionn an thaisnéis ina leith go gcoinnitear leibhéal ard cosanta don tomhaltoir.

(17) Ba cheart tréimhse réasunta a bheith ann sula mbeidh feidhm ag na MRLanna nua
ionas go mbeidh deis ag na Ballstit, triu tiortha agus oibreoiri gndlachtai bia iad féin a
oiriinu do na ceanglais a thagann as na leasuithe ar na MRLanna lena mbaineann.

(18) Ta na bearta da bhfordiltear sa Rialachdn seo i1 gcomhréir leis an tuairim On
mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe, Bia agus Beatha.

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear larscribhinni II agus V a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i gcomhréir
leis an larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo.

Airteagal 2

Beidh feidhm ag Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 1 gconai mar a bhi sular leasaiodh ¢ leis an
Rialachén seo maidir le tairgi a thairgtear san Aontas n6 a allmhairitear isteach san Aontas
roimh ... [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an data 6 mhi tar éis dhata theacht i bhfeidhm
an Rialachain seo].

Airteagal 3

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil an
Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n ... [Oifig na bhFoilseachan, cuir isteach an data 6 mhi tar éis dhata
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo].

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh s¢ infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann an Choimisiuin
An tUachtaran
Ursula VON DER LEYEN
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